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JIMHIBOKYJIbTYPHBIN THIAK «AMMUTPAHT»: IEPLIENTUBHO-OBPA3HAS
COCTABJISIIOLLAST

Paccmampusaemca nuneeokyibmyprulil munagic «ummuepanmy. Ipueooumes onucanue nacnopma IuH260KYIbNYPHO20 MUNAICA,
Komopulii 6knioyaenm 6 cebs obpasHvie Xapakmepucmuku. Hewnul oopas, 00exncod, 603pacm, 2eHOepHblil NPUHAK, NPOUCXOAICOeHUE,
cepa desmenvrocmu, 00cye, OKpyscerue, KOMMYHUKAMUBHbLE OCOOEHHOCMU.

KnioyeBble cnoBa: ummuepanm, 1IUH26UCIUKA, TUHSBOKYILINYPHBLI Munaic, nepyenmusno-oopasuas cocmagnaowas JIKT, @panyus.

[TockonbKy aHTPOMOLEHTPUYECKUH MOAX0I B COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHKE SIBISICTCSI OCHOBHBIM BEKTO-
POM B HCCIIEIOBaHUSX JIMHTBHCTOB, B (DOKyCe BHUMAaHMS HAXOJHUTCSl B3aMMOCBSI3b SI3bIKA U JIMYHOCTH, SI3bI-
Ka U KapTHHBI MUPA, S3bIKa M KyJbTYpHl. M3 3TOrO cienyer, 4To M3y4YeHHUE S3bIKa HE MOXKET IMPOUCXOANUTH
0e3 M3y4eHHs S3bIKOBOM JTMUHOCTH. Pa3miuHble METOAMKH, PEATIOKEHHBIE YUYSCHBIMH MTOCTIEIHUX ACCATHIIC-
THH, CIIOCOOCTBOBAJIM TPOJBHKEHHIO UCCIICIOBAHUH, KacaeMbIX SI3bIKOBOW JTMYHOCTH. B naHHOM cTaThbe MBI
IpeJiaraeM pacCMOTPETb S3bIKOBYIO IMYHOCTh CKBO3b MPU3MY THUIH3ALUH, T.€. CMOJCITUPOBATEH TMHI'BOKYJIb-
TypHbIH THNAXK. [0 TMHIBOKYIBTYPHBIMU THII@XXaMU MOHUMAIOTCSl y3HaBaeMble 00pasbl MpeacTaBUTENCH
OTIpPEJeNICHHON KYJIBTYPBhI, COBOKYITHOCTh KOTOPBIX U COCTaBISIET KyJIbTYpy TOTO WJIM MHOTO oOmiecTBa [2].
MogenupoBaHue JTUHIBOKYJIBTYPHOTO THIaXKa MOJIpa3yMeBaeT BbIACICHUE, aHATM3 M ONMCAHWE TUMAXa 110
npeanoxkeHHomy O.A. JIMUTpUEBOH, alroOpuTMy, @ UMEHHO COLMOKYJIBTYPHOH MHGOPMALUK, TOHATHHHOH,
00pa3HO-NIePUENTHBHON ¥ IIEHHOCTHOM COCTaBsommX [1].

[Mpoananu3upoBaB ClOBapHbIE NEPUHULNHN, MBI ONPENESITHIN CHCTEMOOOPa3yIoNe NPU3HAKU JIMHIBO-
KyJIBTYPHOTO TUIIaXKa « AMMHUTpaHT». Umu siBisirorest: 1. Yenosek (personne); 2. YuacTByromuyi B MUrpaiuu (ef-
fectue une migration/participe a une migration); 3. Ilokunaromuii poxHyro ctpany (fait de quitter son pays de
naissance ou d’origine); 4. Haxonsmuiics B moucke 0ojiee NOAXO0AIINX YCIAOBUH YIS )KU3HU (pour des raisons
économiques, politiques ou culturelles); 5. CoBepimaromuii iepees Ha J0JITHIA CpOK (pour s installer de fagon
durable).

[Mpeanaraem paccMOTpeTh 00Pa3HO-TIEPLUENTUBHYIO COCTABIISAIOUIYIO JIMHIBOKYJIBTYPHOTO THIIAKA KUM-
MUTPaHT» Ha MaTepHaje PpaHIly3CKOro S3bIKa, KOTOopas paHee He MoBeprajiach JMHIBUCTUYECKOMY aHaTH3Y.
Marepuanom ucciae10BaHus OCITYKUIN Ty ONUIIICTHIECKUE, Xy I0KECTBEHHbIE TeKCThI (Bcero 137 (parmen-
TOB C 0003HAaYEHUEM/ONIMCAHNEM TUIIaXKa), JAaHHBIE CJIOBApEi, CIPAaBOYHUKOB U SHIMKIIONEANH, GpaHIy3cKue
XYA0KECTBEHHBIC (PUIIbMBI, B KOTOPBIX OTpe(IeKCUpOBaH NaHHbBIM TUIaXK (836 MUHYT), a TAaKXKe JaHHBIE OII-
poca pecnioHeHTOB (47 (QpaHIly3CKHX PECTIOHICHTOB).

AHanu3 S3bIKOBOTO MaTepHajia MOKa3blBaeT, YTO IIABHBIM 00pa3oM (paHIly3bl BHIST B MMMHUIPaH-
Tax BBIXOJLEB M3 CTpaH ObIBIIMX KOJMOHWH Ppanumu — 1. e. u3 Marpuba (Marpub — 3emun mexay Caxap-
CKUM ATIAaCOM Ha Iore ¥ aTJIAHTUYECKUM MM CPEAN3EMHOMOPCKIM OEperoM Ha ceBepe, T. €. CEBEPHbIE YaCTH
Mapoxkxko, Amxupa u Tynuca [12]) nnn 6exenueB u3 azuarckux crpat [7]. CnenoBarenbHo, paccMaTpuBaTh
BHEIIHOCTh BBIXO/IIEB U3 Marpuba Win a3uaTcKUX CTPaH 3HAUMT JUIs HAC aHATM3UPOBATh BHEIHOCTh HMMHUT -
paHTa ¢ TOYKH 3peHus (ppaHIy3a.

1. Buewnuii oopas.

s aHanmu3a BHEIIHOCTH MBI MOJ00Opaiv HE TOJBKO BepOasbHYI0 MH(POPMALUIO, HO U WLIIOCTPALUH
o0 MHTEpecytoulel Hac Teme. TakuM 00pa3oM, pe3ysbTaThl MOUCKA U300paKEHUI 110 3aIpoCcy «immigréy» B
Google.fr moka3pIBaeT HaM CIEAYIOMINE OTIUYUTEIbHBIE YePTHl UMMHUIpaHTa: 1. cMyrias Koxa; 2. TEeMHbIE
BOJIOCHI U IJ1a3a.

Amnanu3 TekcToB Takux (paniysckux CMU kak Le Point, Le Nouvel Observateur, Le monde u np. Ham
TaKkKe MOKa3bIBAeT CTEPEOTHUIM3UPOBAHHbIE MEPLENTUBHO-00pa3Hble XapakTepucTuku JIKT «ummurpanTy:
YeNIOBEK a3MaTCKOro Wi ahpUKaHCKOro THIA BHEIIHOCTH M XYJOIIaBoro teiocinoxenus: Cettemeuf, elle es
tellement maigre.
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2. Ooeancoa.

Juist Toro, 4TOOBI BBISICHHTH, KaKas OJIeK/a OTIIMYaeT MMMHUTPAHTa OT OCTANbHBIX JXuTelel PpaHiuy,
MbI CHOBa O0PaTHIIMCh K aHAIM3Y M300pakeHui 1o 3amnpocy «immigé» B Google.fr. B nepryro odepeb, cTo-
UT OTMETUTb, YTO OJICXK/Ia, IIPEJICTABIICHHAS! HA N300PaKEHHSX, BBIMJISIIUT KpaiiHe HEONPSITHO, TO €CTh OTHO-
[ICHUE WHIMBHJIA K TOMY, KaK OH OJIET M KaK BBITJISJIUT B IIEJIOM — JIOBOJIbHO XanaTHoe. YacTo, 3To moBs3Ka
Ha roJIOBE M3 TUIATKA WM KYCKa TKaHU WM KeTKa, JDKMHCHI, KodTa ¢ KamomoHoM. Kpome Toro, ogexa cama
1o cebe He BBITIIAIUT IOPOToii: un homme... pauvrement vétu. IloMuMo BCero mpoyero, y IMMHTPaHTa 4acTo
¢ co0O0l HEONPATHOTO BHJIA CYMKa WIIM MIPOCTO KYCOK TKaHHU, B KOTOPYIO 3aBEPHYTHI OCTAIIbHBIC BEIU: [eurs
vétements étaient trops grands pour eux, trop longs, sales et chiffonnés.

KacarenbpHO JKEHITMH-UIMMUTPAHTOK, KaK MPABUIIO, aKTyaIH3HPYETCs CTEPEOTHITHOE MPEICTaBICHHE O
nokpeIToi TostoBe (Des Marocaines, la téte couverte) [4].

B utore Mbl BbLICTHIIMCIICIYIONIHE OCHOBHBIC OTIIMYUTEIbHBIC TIPU3HAKH:

1. [ToxpeiTas ronosa (téte couverte):

a) U3 PEIIMTMO3HBIX COOOpakeHUH — XUpKa0, Oypka, mapaHKa y sKeHIMH (femmevoilée, voile, hijab,
burga);

0) 13 MPaKTHYECKUX COOOpakeHU — Kerka (casquette), mnatok (foulard), kanroioH (capuche);

2. [Ixuncel (le jean, les jeans);

3. Kodra ¢ xamomonowm (les weat a capuche);

4. Hemoporas onexna (pauvrement vétu),

5. HeonpsiTHbI# BHELIHUE B BeleH (sales, trop grands, trop longs, chiffonnés);,

6. CyMKa WJIM MEIIOK C BEIIIaMH.

3. Bospacm.

AHanu3 gaHHbIX HanuoHambHOro MHCTUTYTa CTATUCTUKHM M DKOHOMHUYECKUX HcclienoBannii dpanimu
[MOKa3bIBACT, YTO CPEIHUI BO3pACT UMMHUIPAHTOB 3HAUUTEIILHO MIPEBBIIIACT CPEJHUN BO3pacT (ppaHIly30B [9].
310 JIerKo 00BsICHIETCS TeM (aKTOM, YTO CPEAX IMMHUTPAHTOB MAJIO JIETeH U MopOoCcTKOB. UMMHUTpupyromee
HaCEeJICHHWE CTapeeT, TeM CaMbIM MOBBIIIAS CPEIHUI BO3PACT KIMMHUTPAHTOB JIO0 TEX MOP, MOKa HE TPOU30MIeT
HOBas BOJIHA UMMHTpAIy. 1'oBopst TouHee, ecinu Ha 2005 T. cpeaHmil BO3pacT «HE UMMHUTPAHTa)» COCTABIISLII
39,4, To Bo3pacT uMMurpanTa coctosi1 B 44,9. B 2004 . Bcero 2% nereit mnaame 15 ner 6pun npencranie-
HbI UMMHUTPaHTaMH, B TO BpeMsi Kak cpean B3pocioro Hacenenus (0T 30 10 59 neT) Komu4ecTBO UMMHUTPAHTOB
mocturaio 11% [12]. Takum obpaszom, IeKCeMBI dge avanceé, dge moyen, dge adulte, Hanboyee 9acTo ymoT-
pebisieMble B KOHTEKCTE C OIIMCAaHUEM MMMUTPAHTA, YKa3bIBAIOT HA CPEJIHHI BO3PACT THITAXKA.

4. ['endepnvlil npusHax.

AHalu3 MTHOCTPAHHBIX HCTOYHUKOB — KaK BEpOabHBIX, TAK U BU3YAIbHBIX — IOKA3bIBAET, UTO, B IIEIIOM,
HET MPUHIMIHAIBHOTO Pa3IHyusl B TCHICPHOM OTHOILICHUU KacaTelbHO JINYHOCTH UMMHIPAHTA: 9TO MOXKET
OBITh KaK JKCHIIMHA, TAK ¥ MY)KYMHA, TAK KaK IPUYMHA, KOTOPasi HATAJIKMBAET UX TOKMHYTh CBOIO CTPaHy, HE
KOPPEIHUPYET C UX MOJIOBOW TPUHAJUICKHOCTBIO.

Tewm He MeHee, razera Le Monde cooGriaer, uto B yxe B 2000 T. )KEHIIIMHBI HAYaJIu MPEACTaBIISTh 00JIb-
yt0 9acTh UMMHUIPaHToB (51% B 2008 1.): les immigrés en France sont en majorité des femmes [6].

M3 BhIIEYKA3aHHOIO CIENYET, YTO TeHaepHbld npusHak JIKT «MMMHUrpaHT» XapakTepu3yeTcsi TAKUMU
JICKCHYCCKMMHU CAMHULIAMH, KaK femmes, féminisation, migration féminine, 4T0 UMIUTMIUTHO CBUJICTEIIbCTBY-
€T 0 pa3MbIBAHUHM MYCKYJIMHHOTO THITa)a. MBI TI0J1araeM, 4To B HACTOSIIEE BPEMS ISl MOJICIIUPYEMOT'0 HAMH
TUTIa)Ka TeHJICPHBIN MPU3HAK HEPEJICBAHTCH.

5. Ilpoucxooicoenue.

B cratbe «D’ou viennentlesmigrants?» ¢paHity3ckoii razetsl «Liberation» coo0maercsi, 4T0 MUTpaH-
TbI, KOTOpPBIE IPHOBIBAIOT B EBpoIy, 00BIYHO HMEIOT a3uaTCcKue Win appruKaHCKUEe KOPHHU, B 0COOEHHOCTH 3TO
TpencTaBuTeNH TakuX crpan kak Cupust (la Syrie), dpurpes (I'Erythrée) n Adrauucran (I’ Afghanistan), npo-
JKUBAIOIIME B OOJBIIMHCTBE CiIy4aeB HeseranbHo (lamigrationcladestine) Ha Teppuropun ®paniuu [8].
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6. Cihepa dessmenvrocmu, docye.

UYro kacaercst 10CyTa, HET ONPEEIICHHOTO CTEPEOTUITM3UPOBAHHOTO MPEJICTABICHNSI OTHOCUTEIHHO HH-
TepecoB UMMHUTpaHTa. OMpoc PEeCOHICHTOB MMOKAa3bIBAET, YTO, B OCHOBHOM, 3TO 3aBHUCHUT OT JIMYHOCTH 4e-
snoBeka. Tem He MeHee, B uccieqoBanuu auHreucta H.B. XopoiieBoii oTMe4yaeTcsi, 4T0 UMMUIPAHThI 4acTO
yBiekaroTcst pyroosiom (le football) v paniom (le rap, les rappeurs) [8].

AHanuzupyst ayJMOBU3yalbHbIe MEAMATEKCThI, pacCMaTpUBAOIIUE TPoOIIeMy MUTpanui Bo @paHiuio,
MBI MOKEM OTMETHUTH 110 MTOBOAY c(hepbl ACATEILHOCTH CIIEAYIOIIEe: UMMHIPAHTY CI0KHO HAWTH XOPOIIO OI1-
nauuBaeMyto pabory Bo ®@paHIMH, MOCKOJIBKY, B OOJBIIMHCTBE CBOEM, 3TO MAIOOOpA30BAHHOE HACEIICHHE.
[To aToit mpuuKMHE My>KYMHAM, HATIPUMEP, IIPUXOUTCS paboTaTh pa3HOPAOOYHMH, & KEHITUHAM — JIOMpaboT-
HuriamMu. Tem He MeHee, Kak 3asBisieT HalnoHa bHbI HHCTUTYT CTATUCTHKHA U SKOHOMHYECKHX HCCIe[0Ba-
oyl OpaHnny, HATMIUE TUIIOMa BOBCE HE oOJerdaeT mouck Bakancuil [9]. Kpome Toro, aHanmm3upys pedb
BHIIe Tipe3uaeHTa naptuu «Harmonansueiit @pouT» JIyn Anmo, MOXKHO C/IeTaTh BBIBOJI, YTO UMMHUTPAHTHI HE
YBKAIOT 3aKOH, TIOCKOJILKY YBEpEHBI B M30CKaHUE HaKa3aHUs: des gens qui se considerent dans un systeme
d’impunité, et les policies arrétent dix fois la méme personne systematiquement.

7. Oxpyarcenue.

Mo pe3ynbraram onpoca GpaHIly3CKUX PECIIOHACHTOB, HMMHUTPAHTBI, 110 IPHYMHE HU3KOI'O YPOBHS Blia-
JIeHUs1 PPaHILy3CKUM SI3bIKOM, CTPEMSITCSI HAUTH APYTHX UMMHUTPAHTOB, TaK KaK, BO-MIEPBBIX, OTH JIFOH TAKKE
HAXOJISATCSI JIAJIEKO OT CBOEH POJHOW CTpaHbl, YTO MPEATNOJIaracT Hajluyre oONIMX TeM, HHTEPECOB, a BO-BTO-
PBIX, 00JierdaeT oOlIeHue, Tak Kak, HapuMep, OHO BEAETCS Ha POJAHOM si3biKe. TakxKe, 3TO YEIOBEK, 60yl
cebs 6 obwecmae neysepenno (les hommes se promenent seuls ou en petits groupes, certains la téte baissée),
CKJIOHHBIH K aHTHUCOIMAIBHOM JISSTEIBHOCTH (arpeCCHBHOE MOBEJICHUE: arrogants, agressifs, CBs3b ¢ HApKO-
TUKaMu: vendre les drogues, les dealers, les serrures), IMEIONUN CUIBHYIO CBSA3b C CEMbBEH, UTO OYCHB SIPKO
MpeCTaBICHO Ha TpaduyecKux N300paKCHUIX, UCIOIb3YEMbIX B MCCIICOBAHHMU: TJIaBHBIM 00pa3oM, n300-
paXXeHBI CEMBHU C NEThMU [8], a TakyKe MPUHAICKHOCTh K HEOIAromoIyIHbIM CII0sIM Hacenenus (lorsqu’ils
cumulent le milieu social défavorisé). Otcroaa cieayer, 4T0 «KAMMUTPAHT» BO DpaHIMK — 3TO HE aCCUMUIIH-
POBaBIIMICS TIEpeCceeHell, UMEIOIIUI CI0KHOCTH B OOIIEHHN C MECTHBIMHU JKUTEISIMU KaK B SI3bIKOBOM I1JIa-
HE, TaK M DJIEMEHTapHO B TJIAHE KOMMYHHKAIUH.

Kpome Toro, anst uMmMmurpanToB Bo @paHiiun XxapakTepHO POKUBAHUE B TOPOACKOH MECTHOCTH, HEXKEIH
B CENBbCKOM: 8 UMMHUTPaHTOB U3 10 BEIOMPAIOT KUTH B OOJBIINX rOpoiax, Takux Kak Jleon mm apux (ainsi,
huit immigrés sur dixrésident dans des grands pole sur bains, contre six non-immigrés sur dix).

8. KommyHnukamuenvie 0cobenHoCmiL.

C npocoyecKoi TOUKH 3peHHs, PeYb IMMUTPAHTOB XapaKTePU3yeTCs HaTMUUEeM aKIICHTa, TJIe aKIICHT —
9TO «0COOEHHOCTHU BBHITOBOpA (KAa4yecTBa, XapaKkTepa IMPOU3HOIICHHUs ), CBOWCTBEHHBIC TOBOPSIIEMY HE Ha CBO-
€M POJIHOM SI3bIKe» [3], MOCKOIBKY (PpaHIly3CKHid SI3bIK XapaKTEePU3yeTCsl OJTHOMECTHBIM CTPOTHM YIapeHU-
€M — Ha IOCJIeTHUI CJIOT, a, HalpUMep, YAapeHue B apaOCKOM sI3bIKE SIBISIETCSI (PMKCHPOBAHHBIM pa3HOMEC-
THBIM. JlaHHbIe QoHEeTHYeCKne U MOP(OIOTUIECKUE PA3IHYHS S3BIKOB SIBISIIOTCS OapbepoM Uit (OpMHPO-
BaHUsI CIYXO-TIPOU3HOCUTEIIHHBIX HABBHIKOB M ITPEJICTABICHBI TAKUM SIBICHHEM Kak si3bIKOBasi MHTEpdepeH-
U] — OTKJIOHEHUE OT HOPMBI M CUCTEMBI BTOPOTO SI3bIKA TI0/] BIMSIHUEM POJTHOTO SI3bIKA B YCIIOBHSIX JIBYSI3bI-
yust. Kpome Toro, ppaHIly3cKuii UMMHTpaHTa XapaKTepu3yeTcs HCKaKeHHONW HHTOHAIIMEH — N3MEHEHHBIE TOH,
WHTEHCUBHOCTD M JUTUTEILHOCTD 3ByYaHUsI — B 0COOCHHOCTH, B IOBECTBOBATEIILHBIX MPEIOKEHUSIX: B TO Bpe-
Msl KaK MOBECTBOBATEILHOE MTPE/UIOKEHHE BO (PPAHITY3CKOM SI3bIKE XapaKTepU3yeTcs MaJIecHUEeM TOHA, HIMMUT -
PaHTBI YaCTO 3aKaHYMBAIOT MPEJIOKEHHE Ha MO{beMe TOHA, YTO CO3JaéT OLIYIIEHHE HE3aKOHYEHHOCTH (pa-
3b1: Elle respecte7 [5]. C hoHOIOTHYECKON TOUKH 3PEHUSI, SI3bIK HMMHIPAHTa OTJIMYACTCSIMTHOPUPOBAHUEM
3HAYCHUS KPATKOCTH/JUTUTEILHOCTH TJIACHBIX BO ()PaHIy3CKOM s3bIKe. JIeKcHYecKHid YPOBEHb SI3bIKA HMMUT -
pPaHTOB, HAIIPUMeEP, BBIIEAMNX U3 Marpuba, AIbKupa U Jpyrux apaOCKuX CTpaH, XapaKTepu3yeTcsi CBoel ap-
TOTHYHOCTBIO: (PPAHILY3CKHUH S3bIK MOMOTHIETCS 3aMMCTBOBAHUSIMH U3 SI3BIKOB BBINICYKa3aHHBIX CTpaH. Tax,
B sI3bIKE MPUTOpoaa win 0anibe (les termes de banlieue) ncnob3yerces psiji CJIOB, 3aMMCTBOBAHHBIX U3 BBIIIIC-
YIIOMSIHYTBIX SI3bIKOB, HAIIPUMED:
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clebs — 13 marpuOCKoro auanekra apadCckoro si3bika it §Gp. chien: Emballe ce clebs dans du journal, et
mets-le dans une boite avec des trous;

flouze — 3 a;mKUPCKOTo aUaliekTa apabckoro si3bika Juist Gp. argent. Vous auriez un peu de flouze, les
frangins?;

toubib — U3 aJDKUPCKOTO JUAJIEKTa apaOCKOro si3bika it hp. médecin: Au moins, le toubib est pas assez
béte pour le faire.

Taxxe, GppaHIly3CKHii SI3bIK B TIOJI30BAHUN HMMHUIPAHTOB UMEET XapaKTCPHYIO MMUPKUHU3AIUIO PEUU —
CJIOBaph MaKCUMAaIIbHO COKPAIIEH, a TpaMMaTHKa PaIUKaIbHO YIIPOIIEHA.

[MogBoas UTOTH, CIEIyeT OTMETHTD, YTO B HACTOSIIEE BPEMS MOJIOJIEKb, KOTOpasi TOBOPUT Ha le langage
des cités — METOAMYHOM U PUTMHYHOM, YaCTO OTHOCUTCSI K TOMY (PaHIly3CKOMY HACEJICHHUIO POJIOM U3 HM-
murpani. OHM TOBOPSAT MO-(PpaHITy3CKH B IIKOJIE, HA POJHOM SI3BIKE MEXKAY COOOM M Ha «A3BIKE YIIHID CO
cBonMH Apy3bsamu [10].

VYuurtbeiBas BCe BbILICYKa3aHHBIC OCOOCHHOCTH, MOKHO BBIACIUTH CIICIYIOIINE MTOJIIPHBIC XapaKTePUCTH-
KW IMMUTPAHTOB: 1. yBa)arolre 3aKOH — He YBaXKAIOIIME 3aKOH; 2. aCCHMHUIIUPOBABIINECS — HE ACCUMUIIUPO-
BaBIIIKECS; 3. ONPSTHO OJICThIC — HEOIIPATHO OJIEThIC; 4. 00pa30BaHHBIC — MaJ000Pa30BaHHbIC; 5. TPAMOTHEIC
— Oe3rpamoTHbIe. PestoMupyem. JIMHIBOKYJIBTYPHBIA THIAX «MMMHIPAHT SIBJISETCS HCTOPUYCCKHM COOBI-
TUHHBIM, TIOCKOJIBKY OTPa)KaeT MOJIMTUYCCKHUE MPOLIECCHI, IPOUCXOIAIINE B collnyMe. PaccMOTpeHHBIH HaMu
TUIAX, Ha MaTepuaie GPaHIly3CKOro sI3bIKa TEOPETUYCCKH MOXKET OTJIMYAThCS OT UMMHUIPAHTOB JIPYTHX 310X
u crpad. COnoCTaBUTEIIbHBIN aHAIN3 U BbIICICHUE YHUBEPCAIbHBIX XapPaKTCPUCTHUK TUIIAXKA U SBJISICTCS Iep-
CIIEKTHUBOM JIaJIbHEUILIETO UCCIIeI0BaHU.
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e TR B
Linguocultural character type “immigrant”: perceptive and figurative component

The article deals with the linguocultural character type “immigrant”. It represents the description of the linguocultural
character type that includes the figurative characteristics: appearance, clothes, age, gender, origin, sphere, leisure, environment,
communicative features.

Key words: immigrant, linguistics, linguocultural character type, perceptive and figurative component, France.
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